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II PUC I MOCK PAPER 

I.LMü uÉÉYrÉålÉ xÉÇxM×üiÉ pÉÉwÉrÉÉ E¨ÉUÇ ÍsÉZÉiÉ |  10*1=10 

1.ÌuÉμÉxrÉ qÉÉiÉU; MüÉ :? 

2.mÉUSÒ;ZÉålÉ Måü AirÉliÉSÒ;ÎZÉlÉ: pÉuÉÎliÉ? 

3.qÉ×aÉmÉÉåiÉMüxrÉ lÉÉqÉ ÌMüqÉç? 

4.kuÉlrÉÉsÉÉåMü : Mü³ÉQûpÉÉwÉrÉÉ MåülÉ AlÉÔÌSiÉ:/? 

5. UÉhÉÉmÉëiÉÉmÉxrÉ mÉÔuÉïeÉÉlÉÉqÉç AqÉÉirÉ: Mü:? 

6.ÌuÉ¢üqÉÉÌSirÉ MüjÉÉÇ MüÉ MüjÉrÉÌiÉ? 

7.aÉÉæiÉqÉÏ MüÉ ? 

8.xÉÉ zÉÉÎliÉ: MÑü§É MüÉrÉï MüUÉåÌiÉ? 
9.MühÉïxrÉ U¤ÉÉMüuÉcÉÇ  ÌMüqÉç? 

10.uÉ×®mÉÍ¤ÉUÉeÉxrÉ lÉÉqÉ ÌMüqÉç ? 

II.Ì²§Éæ: uÉÉYrÉæ: xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉrÉÉ  Mü³ÉQûpÉÉwÉrÉÉ AÉ…ûsÉpÉÉwÉrÉÉ uÉÉ E¨ÉUÇ ÍsÉZÉiÉ\| { mÉlcÉlÉÉqÉåuÉ] 
5*2=10 

11.mÉëhÉÉqÉÉuÉÉxÉUå qÉWûÉμÉåiÉÉ MüÐSØzÉÏ AÉxÉÏiÉç? 

12.pÉÉUiÉxÉuÉïMüÉU: UÉhÉÉmÉëiÉÉmÉÉrÉ MüjÉÇ aÉÉæUuÉqÉç AxÉÔcÉrÉiÉç? 

13. xÉÑlSU: ÌMüqÉjÉïÇ xuÉaÉëÉqÉÇ irÉ£üuÉÉlÉç ? 

14.MülrÉÉÌuÉwÉrÉå mÉËUuÉëÉOû uÉÍhÉeÉ: xÉMüÉzÉå ÌMÇü uÉSÌiÉ? 
15.MüÉåwÉ: ÌMüqÉjÉïÇ xÉÇU¤ÉrÉ: ? 



16.ÌuÉÎxqÉiÉ: UÉ¤ÉxÉ: ÌuÉ¢üqÉÉÌSirÉÇ ÌMÇü mÉ×cNûÌiÉ? 

17.pÉÉUiÉuÉwÉïqÉç CÌiÉ ÌMüqÉjÉïÇ MüjrÉiÉå ? 

III.mÉÉPûÉlÉÉqÉ EÎssÉZrÉ zsÉÉåMüÉlÉÉqÉç AlÉÑuÉÉSè Mü³ÉQèû-AÉasÉpÉÉwÉrÉÉ uÉÉ MÑüÂiÉ| 3*3=9 

 

18. kÉlrÉÉå AÎxqÉ aÉqÉlÉÉimÉÔuÉïqÉÏSØzÉÏ  xÉqmÉSÉaÉiÉÉ | 
ÌuÉlÉÉ iÉÑ aÉÑÂzÉÑ´ÉÔwÉÉÇ lÉÉlrÉ°ÉurÉÇ mÉUÇ qÉqÉ|| 

19.´ÉÑiuÉÉ kÉqÉïçÇ ÌuÉeÉÉlÉÉÌiÉ  ´ÉÑiuÉÉ irÉeÉÌiÉ SÒqÉïÌiÉqÉç| 

´ÉÑiuÉÉ  eÉÉlÉqÉuÉÉmlÉÉåÌiÉ  ´ÉÑiuÉÉ qÉÉå¤ÉqÉuÉÉmlÉÑrÉÉiÉç || 

20.MüÉÎxuÉSuÉaÉÑhPûlÉuÉiÉÏ lÉÉÌiÉmÉËUxTÑOèû  zÉUÏUsÉÉuÉhrÉÉ | 
qÉkrÉå iÉmÉÉåkÉlÉÉlÉÉÇ ÌMüxÉsÉrÉÍqÉuÉ mÉÉhQÒûmÉ§ÉÉhÉÉqÉç || 

21.mÉëÉiÉoÉÑïSèkuÉÉ cÉ ë त×सवɍ जहास सकलो जन:। 

 ननÛद स वǔणक् सा च त×सुता ĤाƯस×पित:॥ 

22.भारतèयाèय वष[èय नवभेदाǔÛनबोधत। 

  समुġाÛतǐरता जेयाèते ×वगàया : परèपरम॥् 

Iv.एतेषां पाठानाम उǔãलÉय क: कं Ĥित अवदत ्? इित संèकृतभाषया 
िलखत।[चतुणा[मेव] 2*4=8 

23.भगवन ्। Ǒकमिभधान: 

24.मया पराथ[मेतत ्शरȣरं दȣयते èवेÍÎया । 

25.तथǒप यǑद कुतूहलम,् तत ्कथयािम । 



26.अहो ! गǽुकुल वैभवम!् 

27.यं कमेवं मा भ¢य। 

28.सुखािन ते भğू[कुलदेवता: ǒवतरÛतु । 

V.दशवाकयै: संèĐूतभाषया कÛनड/आÔÊãभाषया वा उƣरं िलखत[पÛचानामेव] 
5*5=25 

29.ǒवƭािथ[नां  कृते कृçणशाǔƸणां सÛदेश:। 

30.कण[शाप ĤसÔग:्। 

31.सा शाǔÛत:। 

32.ǒवĐमाǑद×यèय Ĥभावेण रा¢स: कथं पǐरवित[त:। 

33.शाÔग[रव-दçुयÛतयो: संवाद:। 

34.कȧǺशं मुिनकुमारकम ्अपæयम ्इित महाƳेता वण[यित? 

35.दȣघा[पाÔग ĤसÔग:्। 

36.भारतवष[èय भौगोिलकिचğण ्ं कुǽत। 

vi.मÛजषूात: सूƠपदं िच×वा ǐरÈ×èथानं पूरयत ।4*1=4 

37.अनया अनाय[या िनवाय[तां --------। 

38.वैǐरणां ------समुदोपमम ्आसीत ्। 

39.उपǐर Ûयèतदȣपायां -----ǔ¢Üयतां ×वया। 

40.उƣरं यत समुũèय-----दǔ¢णं च यत ्। 



[ गÔगायां, Ǒहमवत,्Źदयम,्सैÛयम]् 

VII.41.संयोÏयत: 4*1=4 

क               ख 

Į×ुवा           बƾप×य: 

गोǒवÛद:         राणाहंमीर: 

अलÔकारिमव     जानमवाÜनोित 

िससीǑदया       Ħहमचय[èय 

VIII.रेखाǔÔकतािन पदािन आिĮ×य Ĥưिनमा[णं कुǽत [ ğयाणामेव] 3*1=3 

पǐरĭाट मौनं ×यÈ×वा उƠवान ्। 

कािलदासèय सƯ कृतय:। 

गÛधवा[िधपित: हंस:। 

Ĥतापèय शğव: पǐरहसǔÛत èम । 

ǒवमश[केन कृतीनाम ्अÚययनं सàयक् कत[åयम ्। 

IX.योजयत। [यथािनदȶशं कुǽत। [चतुणा[मेव}4*3=12 

47.सǔÛधं ǒवभजत/ ğयाणामेव} 

एतÛनयेत, देवा:+ते, तावÍच,तत:+तत:,सवȶ +अǒप 

48. ǒवĒहवाÈयं /समèतपदं िलखत। (ğयाणामेव) 



तपोधन:,जीवानां मारणाम,् Ǒहमवत: दǔ¢णम,्  

49.िलÔग-ǒवभǒƠ-वचनािन िलखत।(दयोरेव) 

 

अàबया,सायम,्पौरवै:,नगरȣ 

50.लकार-पुǽष-वचनािन िलखत(Ʈयोरेव) 

वदǔÛत, अĦवीत,्मÛयते,Įणुु 

51.पदपǐरचयं कुǽत (ğयाणामेव) 

ǒवजाय,×यƠवा,èमतृम,्अÛयया,भǒवतुम ्

52.Ĥयोग ंपǐरवत[यत 

व×स: मातरं गÍछित। 

अथवा 

कृçणरावेन इयं घटना èमय[ते । 

53.अलÔकारं सल¢णं िनǑद[शत। 

बकवत अथा[न ्िचÛतयेत ्। 

अथवा 

कुसुमगÛधेन मधुकरȣव आकृçयमाणा । 

54. कÛनडभाषया-आडÊलभाषाया वा अनुवदत।     5 



दȣपावलीमहो×सव: भारतवष[èय गहेृ-गहेृ Ĥितवष[म ्आचय[ते । सकलमािलÛयजालम ्
अपहरित । गहनाÛधकारसमूहं दरूȣकरोित । सव[ğ Ĥकाशं Ĥसारयित। दȣपानाम ्
अलÔकारै: अलÔकता दȣपावली समायाित । महो×सवे अǔèमन ्भवनं पǐरत: 
दȣपानाम ्आवली Ĥकाशते । ‘दȣपमाला आवली ’ इव Ǻæयते। 

55.संèकृतभाषाया अनुवदत   5 

MªÉÄä «±Áé«ÄvÀæ ªÀÄºÀ¶ðUÀ¼ÀÄ zÀ±ÀgÀxÀ ªÀÄºÀgÁd£À D¸ÁÜ£ÀPÉÌ §AzÀgÀÄ. AiÀÄdÕgÀPÀëuÉUÁV 
¨Á®PÀgÁzÀ gÁªÀÄ®PÀë÷ätgÀ£ÀÄß vÀªÀÄä eÉÆvÉ PÀ¼ÀÄ»¸ÀÄªÀAvÉ PÉÃ½PÉÆAqÀgÀÄ.  
¥ÀÅvÀæªÁvÀì®å¢AzÀ zÀ±ÀgÀxÀ£ÀÄ zÀÄBTvÀ£ÁzÀ£ÀÄ.  PÀÄ®¥ÀÅgÉÆÃ»vÀgÁzÀ ªÀ¹μÀ×gÀÄ «±Áé«ÄvÀægÀ 
¨ÉÃrPÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀÇgÉÊ¸ÀÄªÀAvÉ zÀ±ÀgÀxÀ¤UÉ £ÀÄrzÀgÀÄ.  ¯ÉÆÃPÀPÀ¯ÁåtPÁÌV zÀ±ÀgÀxÀ£ÀÄ 
gÁªÀÄ®PÀë÷ätgÀ£ÀÄß PÀ¼ÀÄ»¹zÀ£ÀÄ. 

Once the sage Vishwamitra came to the court of the king Dasharatha. He requested 
to send the boys Rama and Lakshamana to protect his sacrifice.Dasharatha felt sad 
due to affection towards children. Vasistha, the preceptor of the family, advised 
Dashratha to fulfill Vishwamitras request. Dasharatha sent Rama and Lakshmana 
for the welfare of the world. 

56. इमं पǐरÍछॆदं पǑठ×वा Ĥưानाम ्उƣराǔण िलखत। 

5*1=5 

कǔƱत राजा चोरं शूलमारोपियतमु ्आǑदशित । बुǔÚदमुपयुÏय जीवािम इित िचÛतयन ्चोर: 
वदित-‘Ĥभो ! अɯ सुवण[कृǒषं जानािम । सुवण[बीजािन मया सɯ वत[Ûते । ¢ेğाǔण 
सÏजीकुव[Ûत,ु भवÛत: एव ्बीजािन वपÛत ु। तदनÛतरं मां शूलमारोपयÛतु । तेन जगत: 
कãयाणं भवत”ु’ इित। राजा तथैवाडगीकरोित। ¢ेğाǔण िसÚदािन भवǔÛत । य: कदाǒप 
यǔ×कमǒप चौयɍ नाकृतवान ्ताǺश: सुवण[बीजािन वपेत ्इित िनयम: इित चोर: वदित । 
आबाãयं èवकȧयं चौयɍ èमरÛत: तूçणीं भवǔÛत सवȶअǒप । तदा ‘य: कोअǒप चोर: नाǔèत चेत ्
अहमेव Ǒकमथɍ शूलमारोपियतåय:’? इित स; पÍृछित । राजा लÏजया त ंमोचयित । 

Ĥशना: 



१.क: चोरं शूलमारोपियतुम ्आǑदशित? 

२.क: सुवण[कृǒषं जानाित ? 

३.सुवण[बीजवपनèय िनयम:? 

४.Ǒकं èमरÛत: सवȶअǒप तçूणीं भवǔÛत ? 

५.क: लÏजया चोरं मोचयित? 

  

                                                                                   


